Christoph Graupner

(* 13. Januar 1683 in Kirchberg im Zwickauer Land/Sachsen; 1 10. Mai 1760 in Darmstadt)

Kantate
,Wer die Warheit thut, der komt an das Licht”
D-DS Mus ms 446-13
GWV 1139/38"

RISM ID no. 450006501 2

1 GWV-Nummer gemalk GWV-Vokalwerke-FH.
2 http://opac.rism.info/search?documentid=450006501.
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Vorbemerkungen

Titel:
Eintragung von | Ort Eintragung
Graupner Partitur —
Umschlagcraupner Wer die Warbeit thut, der fomit | an das Tidt
N. N. Partitur —
Umschlagn.n. Wer die Warbeit thut, der foiit an das Tidht
Noack3 Seite 55 Wer die Wahrheit tut.
Wer die Warheit thut, der komt /an das Licht/a 1. Flauto/1.
Katalog — Fagotto/2 Violin/Viola/Viola d'Amore/Canto/Alto/
Tenore/Basso/e/Continuo./Fer.2.Pentec./1738.
Wer die Warheit thut, der kommt | an das Licht| a 1. Flauto |
RISM — 1. Fagotto | 2 Violin| Viola | Viola d’Amore | Canto | Alto |
Tenore | Basso | e | Continuo. | Fer. 2. Pentec. | 1738.
GWV 1139/38:

Beschreibung der Kantate siehe GWV-Vokalwerke-FH.
Beschreibung der Kantate im GWV-Vokalwerke-OB noch nicht erschienen.

Signaturen:

aktuell

alte Signatur(en)

Mus ms 446-13

Auf Umschlagcraupner: 171 | 274

Auf Umschlagn..: 171 | 27, 7338/13.5
Zahlung:
Partitur fol. 1r-6v; alte Zdhlung: Bogen 6-8
Umschlagcraupner f0|. 7r
Umschlagn. fol (23) U.6
Stimmen fol. 7v-8v: Continuo

fol. 9--23v: VI, .., B,
Datierungen:
Eintragung von | Ort fol. Eintrag
Graupner Partitur 11, Kopfzeile, links Fer: 2. Pentec.

17, Kopfzeile, rechts | M. May: 17387
Umschlagcraupner 7" Fer. 2. Pentec. | 1738.
Vgl. auch Besetzungsliste, s. u.

N. N. Umschlagn.. — M: Maj 1738 __ 30. Jabrgang.
Noack Seite 55 — V. 1738
Katalog — — Autograph Mai 1738.
RISM — — Autograph 1738.

Anlass (Datum):

| 2. Pfingst-Feiertag 1738 (Pfingstmontag 1738; 26. Mai 1738)

3 Quellenangaben in Kursivschrift s. Anhang | Quellen.

4 Auf Umschlagcraupner falschlich 171 | 27 statt 171 | 13.

5 Auf Umschlagnn.: Die Zahlen 27 und 7338 sind durchgestrichen (27, 7—3—38); insgesamt ergibt sich das Schriftbild
171 | 13.

6 fol (23) U.: Eintrag mit Bleistift von fremder Hand; es wurden 23 folii gezahlt. Buchstabe U ungedeutet.

7 Datum der Fertigstellung der Kantate.
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Widmungen:

Eintragung von | Ort fol. Eintrag
Graupner Partitur 11, Kopfzeile, Mitte | . M. . (In Nomine Jesu?®)
6V Soli Deo Gloria
Besetzungsliste auf Umschlaggraupner (fol. 77):
[Cantata | ] a Stimmen fol.9 |Bemerkungen
1. Flauto 1 Flre 167 Bezeichnung auf der Flr—-Stimme: Flaut: Tr.
1. Fagotto. 1 Fagsolo 18v | Bezeichnung auf der Fagseo-Stimme: Fag: S/o/o].
2 V] 9r-v Bezeichnung auf der 1. VI;-Stimme: Viol%no. 1mo.
2 Violin ! 10~V | Bezeichnung auf der 2. VI;-Stimme: Violino. Imo.
1Vl 11v | Bezeichnung auf der VI;-Stimme: Violino. 2.
Viola 1 Va 12 | Bezeichnung auf der Va-Stimme: Viola
Viola d’Amore | 1 Vagam 13rv | Bezeichnung auf der Vagam-Stimme: Viola d’ Amoure
. 14rv | Bezeichnung auf der 1. Vine-Stimme: Violone
(Violone)!® 2 Vine 15rv Bezeichnung auf der 2. VIne-Stimme: Violone.
(Fagott)' 1 Fag — —
Canto 1C 17~v | Bezeichnung auf der C-Stimme: Canto.
Alto 1 A;12 19r Bezeichnung auf der A;-Stimme: Alto.
1 A3 20r Bezeichnung auf der A,-Stimme: Alto.
Tenore 1T 217 Bezeichnung auf der T-Stimme: Tenore.
Basfo 1 B, 22V | Bezeichnung auf der B;-Stimme: Bafso. 1
1 B; 23V | Bezeichnung auf der B;-Stimme: Bafso. 2.
e | Continuo |1 Cont 7v-8v | Bezeichnung auf der Cont-Stimme (beziffert): Continuo.

Die Stimmen Fl,

Fagsoio, V1,2, Va, Vadam; C, A1, Az, T, By, Bz; Bc sind eingesetzt in

Satz
Stimme

1 (Dictum)

2 (Rez)

3 (Arie) 4 (Rez)

5 (Arie) 6 (Rez) 7 (Choral)

FITr

X

Fagsolo

V|1_2

Va

x| X

Vadam

C

XXX | XX

A

Az

T

B,

B2

Bc (Cont, Vine, ..))

XXX XX | X | X

XXX XXX X[ XXX

8 Mitteilung von Guido Erdmann.

9 Nicht angegebene folii sind leer.

10 |n der Besetzungsliste nicht speziell angegeben (zu Bc).

1 °

In der Besetzungsliste nicht speziell angegeben (zu Bc).

e Es gibt fur das zum Bc gehorige Fagott keine eigene Fag-Stimme; es ist speziell in Satz 7 in der Partitur und der 2. Vine-
Stimme durch Eintragungen wie Fagott (vs tutti), F., Fag: u. 4. erkennbar.

2 Ay; recto Jahreszahl (Bleistift, rechts unten): 1738.

13 Ay; verso Jahreszahl (Rotstift, rechts unten): 1738.
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Textbuch:

Original:
Original verschollen;
Titelseite':
Heiliger | Sdmud | der | Kinder GOttes | JYn dem Wan-
pel im Tidt: | Jn | Poétifchen Terten | Jur | Kirdpen-
Music | In | Hod-Siwftliher Sdlof-Capelle | Ju |
DARMSIADIT | Aug denen ordentlidhen | Sonn- und
Seft-Tags-Coangelien | Auf das 1738.te Jabr jur Erbau-
ung | vorgeftellt. | Darmftadt, dructs Goftfried Heinrich
Cylau, Fortl. Hehif. Hof- | und Cantyley-Budydrucker.
Autor:
Johann Conrad Lichtenberg.
(* 9.12.1689 in Darmstadt; + 17.7.1751 ebenda)
Protestantischer Theologe, Pfarrer und Metropoli-
tan, 1745 Berufung zum Stadtprediger und Defini-
tor, 29.03.1750 Ernennung zum Superintenden-

Johann Conrad Lichtenberg
(*9.12.1689; + 17.7.1751)

ten's, Architekt, Kantatendichter.

Wohnhaft u. a. in Ober-Ramstadt und Darmstadt. Vater von Georg Christoph Lichten-

berg (* 1. Juli 1742 in Ober-Ramstadt bei Darmstadt; t 24. Februar 1799 in Goéttingen).
Kirchenjahr:

1.12.1737 - 29.11.1738.

Textquellen:

1. Satz:

Dictum:
Wer die Wahrheit tut, der kommt an das Licht, dass seine Werke offenbar werden; denn
sie sind in Gott getan.
[Nach dem Evangelium des Johannes 3, 21]'6

7. Satz:

Choralstrophe.
Mein Trost, mein Schatz, mein Licht und Heil, | mein hochstes Gut und Leben! | Ach
nimm mich auf zu deinem Teil. | Dir hab’ ich mich ergeben, | denn auRer dir ist lauter
Pein. | Ich find hie Gberalle | nichts denn Galle, | nichts kann mir tréstlich sein, | nichts
ist, das mir gefalle.
[10. Strophe des Chorals ,,0 Jesu Christ, mein hochstes Licht” (1653) von Paul Gerhardt
(* 12. Mdrz 1607 in Grdfenhainichen/Kurfiirstentum Sachsen, { 27. Mai 1676 in Lib-
ben [Spreewald])] 7

Lesungen zum 2. Pfingst-Feiertag gemaR Perikopenordnung'é;

Epistel: Apostelgeschichte 10, 42-48:

42 (Und)'® Der Herr hat uns geboten, zu predigen dem Volk und zu zeugen, dass er
ist verordnet von Gott zum Richter der Lebendigen und der Toten.

43 Von diesem zeugen alle Propheten, dass durch seinen Namen alle, die an ihn
glauben, Vergebung der Siinden empfangen sollen.

44 Da Petrus noch diese Worte redete, fiel der heilige Geist auf alle, die dem Wort zu-
horten.

45 Und die Glaubigen aus den Juden, die mit Petrus gekommen waren, entsetzten
sich, dass auch auf die Heiden die Gabe des heiligen Geistes ausgegossen ward;

Abgedruckt bei Noack, S. 13. Die Formatierung in §raffur bzw. Garamond ist bei Noack nicht wiedergegeben und daher

spekulativ.
Metropolitan: Im ehemaligen Kurhessen Trdger eines kirchenregimentlichen Amtes zwischen Superintendent und Pfarrer.
Definitor: Kirchlicher Verwaltungsbeamter.

Superintendent: Leitender Geistlicher eines Kirchenkreises; Aufgaben: Dienstaufsicht Gber die Pfarrerinnen und Pfarrer,
Reprisentation des Kirchenkreises in der Offentlichkeit, Seelsorger der Seelsorger.

Text nach der LB 19]2:

Joh 3, 21 Wer aber die Wahrheit tut, der kommt an das Licht, dass seine Werke offenbar werden; denn sie sind in Gott getan.

Anmerkungen zum Choral s. Anhang.

e Perikopenordnung nach GB Darmstadt 1710-Perikopen.

e Texte nach der LB 79]2.

In den GB Darmstadt 1710-Perikopen ist das Wort ,Und“ ersetzt durch ,Der Herr".
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46 denn sie horten, dass sie mit Zungen redeten und Gott hoch priesen. Da antwor-
tete Petrus:

47 Mag auch jemand das Wasser wehren, dass diese nicht getauft werden, die den
heiligen Geist empfangen haben gleichwie auch wir?

48 Und befahl, sie zu taufen in dem Namen des HERRN. Da baten sie ihn, dass er et-
liche Tage dabliebe.

Evangelium: Johannesevangelium 3, 16-21:

16 Also hat Gott die Welt geliebt, dass er seinen eingeborenen Sohn gab, auf dass Al-
le, die an ihn glauben, nicht verloren werden, sondern das ewige Leben haben.

17 Denn Gott hat seinen Sohn nicht gesandt in die Welt, dass er die Welt richte, son-
dern dass die Welt durch ihn selig werde.

18 Wer an ihn glaubt, der wird nicht gerichtet; wer aber nicht glaubt, der ist schon
gerichtet, denn er glaubt nicht an den Namen des eingeborenen Sohnes Gottes.

19 Das ist aber das Gericht, dass das Licht in die Welt gekommen ist, und die Men-
schen liebten die Finsternis mehr als das Licht; denn ihre Werke waren bose.

20 Wer Arges tut, der hasst das Licht und kommt nicht an das Licht, auf dass seine
Werke nicht gestraft werden.

21 Wer aber die Wahrheit tut, der kommt an das Licht, dass seine Werke offenbar
werden; denn sie sind in Gott getan.

Nummerierung:

Die Kantate besteht aus 7 Satzen. Die im Folgenden vorgenommene Nummerierung (in der Form 1, 2,

7)20 stammt nicht von Graupner, sondern wurde fir die vorliegende Textlibertragung zur Erleichte-

rung eingefihrt.

Satzbezeichnungen:

Die Satzbezeichnungen (Aria, Recitativo, ...) wurden im Folgenden ggf. erganzt.

Schreibweisen:

Graupners originale Schreibweise in der Partitur incl. der von ihm benutzten Abkiirzungen werden
soweit wie moglich beibehalten, wobei i. d. R. stets jene libernommen wird, die Graupner beim
erstmaligen Auftreten verwendet.

Die zu Graupners Zeiten in einem handschriftlichen Text ,libliche” Schreibweise des Buchstaben u:
i statt u (Beispiele: eiire statt eure oder werlefimden statt verleumbden) wird von Graupner in der
Partitur i. d. R. nicht verwendet, sondern nur in den Stimmen der Sdnger. Daher wird bei der 3.
Spalte des Kapitels Kantatentext (Uberschrift Originaltert in der Breitfopf-Jraftur, s. u.) Graupners
Schreibweise in der Partitur (im Beispiel: eur¢ oder verleumbden) beibehalten.

Die Schreibweise fiir den Buchstaben ¥: % statt ¥ ist uneinheitlich; z. B. schreibt Graupner sowohl

feid als auch feyd.

Falls Graupner bei einem Bezug auf Gott, Christus oder den Heiligen Geist GroRschreibung verwen-
det, wird diese Glbernommen (z. B. ,Gott, Er schenkt uns Seine Gnade"“ statt ,Gott, er schenkt uns
seine Gnade"); allerdings ist speziell in der Graupnerschen Handschrift der Unterschied zwischen
dem Buchstaben ,D“ und ,d“ des Ofteren nicht eindeutig festzustellen (,Gott, Du schenkst uns Deine
Gnade” oder ,Gott, du schenkst uns deine Gnade*?). Wesentliche Text-Abweichungen zwischen der
Partitur und den Singstimmen werden angegeben.

Textwiederholungen:

Bei der Textiibertragung wurde auf Textwiederholungen verzichtet.

(Statt ,Wer die Wahrheit tut, der kommt an das Licht, der kommt an das Licht, ...“
nur ,Wer die Wahrheit tut, der kommt an das Licht, ...”
usw.)

20

Zédhlung der Satze im GWV-Vokalwerke-FH: 7 Satze, Nummerierung in der Form 1, 2, ..., 7.
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Verwendete Fonts:

e Fiir den Originaltert in der Breitfopf-Jraftur wurde der Font § Breitfopf,
e fiir den Originaltext in der Garamond Antiqua der Font F Garamond und
e fur den ,Text in moderner Schreibweise” der Font Lucida Sans Unicode90
verwendet. Alle drei wurden freundlicherweise von Herrn Markwart Lindenthal zur Verfiigung gestellt
und sind erhaltlich bei
Markwart Lindenthal
Dipl.-Ing., Freischaffender Architekt
BergstralRe 1 Hirtenhaus
D-34305 Kirchberg
e-Mail: markwart@lindenthal.com
Website:  www.fraktur.de
e Ferner wurde der Font ©S-Ulte Schwabacher verwendet; er wird vertrieben durch
Gerda Delbanco
Postfach 1110
D-26189 Ahlhorn
e-Mail: delbanco.frakturschriften@t-online.de
Website: www.fraktur.com

Hinweise:

Vero6ffentlichungen:

e Einspielung:
Aus der vorliegenden Kantate Mus ms 446-13 ,Wer die Warheit thut, der komt an das Licht"
» Rezitativ (Canto) ,Die Welt will zwar die Schande nicht gestehen®, Satz 4;
» Arie (Canto) ,Ach, grosses Licht”, Satz 5.
aus der CD
Musik im Wasserpalais
zusammen mit Werken von Melchior Franck, Heinrich Schiitz, Johann Jacob Léwe von Eisenach,
Johann Rosenmiiller, Heinrich Ignaz Franz Biber und Antonio Vivaldi.
Interpreten:
> Burkhardt, Gisela (Sopran)
» Schiller, Frank (Bariton)
» Cappella Sagittariana Dresden
» Just, Wolfram (Leitung)
Verlag: Dresden; Sachsische Tontrager
Persistent Identifier: urn:nbn:de:101:1-201306194330
Link (Deutsche Nationalbibliothek):http://d-nb.info/355621258
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Kantatentext

Z/I:(Ss_r]n?s’ fol. | Originaltert in der Breitfopf-Fraffur Originaltext in der Garamond Antiqua Text in moderner Schreibweise
. 1" Dictum/Chorus?! Dictum/Chorus Dictum/Chor?22
(Canto, Alto; ,, Tenore, Basso; ;) (Canto, Alto; ,, Tenore, Basso; ;) (Canto, Alt; 5, Tenor, Bass;, ;)
Wer die Warheit thut der Fommit an das Lidt Wer die Warheit thut der komt an das Licht Wer die Wahrheit tut, der kommt an das Licht,
daf feine Werde offenbar werden daf’ feine Wercke offenbar werden dass seine Werke offenbar werden;
pefi fie find in Gotf gethan. defi fie {ind in Gott gethan. denn sie sind in Gott getan.
2 2" | Recitativo secco (Basso;) Recitativo secco (Basso;) Accompagnato-Rezitativ (Bass;)

Die Liebe ju dem Licht

Die Liebe zu dem Licht

Die Liebe zu dem Licht

it gwar ein fief verborgner Trieh der Seelen

ift zwar ein tief verborgner Trieb der Seelen

ist zwar ein tief verborg’'ner Trieb der Seelen,

ein Sdmuct den Gotf allein erfidt

ein Schmuck den Gott allein erficht

ein Schmuck, den Gott allein ersicht?3.

dody wo er in den Herken gliith

doch wo er in den Hertzen gliith

Doch wo er in den Herzen gliiht,

wird ¢s niehmals nidht

wird es niehmals nicht

wird es niemals nicht24

an gutem Wiirden fehlen.

an gutem Wiircken fehlen.

an gutem Wirken fehlen.

9 Nein

O Nein

O nein!25

nimt folder Irieh den Menfden ¢in

nimt {olcher Trieb den Menichen ein

Nimmt solcher Trieb den Menschen ein,

Yo wird er fich in allem guten iiben

{o wird er fich in allem guten iiben

so wird er sich in allem Guten uben.

bas heifit, bas Lidt u. Warbeit ernfilich lieben.

das heifdt, das Licht u. Warheit ernftlich lieben.

Das heiRt: Das Licht und Wahrheit ernstlich
lieben.26

21
22
23
24
25

26

Bezeichung Chorus auf der Vagam-Stimme.
Nach Joh 3, 21.

Lersicht” (alt., dicht.): ,ersieht”, ,sieht. Wird ,ersicht* durch ,ersieht* ersetzt, geht der Reim mit der 1. Zeile (,Die Liebe zu dem Licht“) verloren.
,hiemals nicht” (dicht.): Hier als Verstarkung der Aussage ,wird es niemals an gutem Wirken fehlen“ gebraucht.

Der Ausdruck ,0 nein!* suggeriert das Entsetzen oder zumindest die negativ besetzte Verwunderung Lichtenbergs tber die nachstehende Aussage (Zeilen 8-9: ,Nimmt solcher Trieb den Menschen
ein, | so wird er sich in allem Guten liben.”). Da letztere jedoch als positiv zu beurteilen ist, ware die Zustimmung des Dichters besser durch ein ,0, ja!* zum Ausdruck gebracht. Daher ist ,0, nein!*

wohl eher als ein sonst fehlender Reim auf die 8. Zeile zu interpretieren (,Nimmt solcher Trieb den Menschen ein®).
,Das Licht und Wahrheit ernstlich lieben.”“: ,Das Licht und /die/ Wahrheit ernstlich lieben.“
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3 2" | Arna (Basso;) Aria (Basso;) Arie (Bass;)

Wer arges thut haft Tidt 1. Leben Wer arges thut halt Licht u. Leben Wer Arges tut, hasst Licht und Leben,

u. ady die Welt liebt joldyen Sreul. u. ach die Welt liebt {folchen Greul. /A | und ach! die Welt liebt solchen Grau’|28, o)

Hov auf die Finfternis2? ju licben Hor auf die Finfternis zu lieben Hor auf, die Finsternis zu lieben!

verftocfte du wirft Goft betriiben verftockte du wirft Gott betriiben Verstockte!3° Du wirst Gott betruben,

Cr [iebt dich fo u. Jucht dein Heil31, Er liebt dich ja u. fucht dein Heil. Er liebt dich ja und sucht dein Heil.

Da Capo da capo

4 3r | Recitativo secco (Canto) Recitativo secco (Canto) Secco-Rezitativ (Canto)

Die Welt will gwar

Die Welt will zwar

Die Welt will zwar

die Schande 0132 geftehen

die Schande Gt geftehen

die Schande nicht gestehen

ob follfe fie das Lidf verjdhmaibhen

ob follte fie das Licht verfchmihen

ob33 sollte sie das Licht verschmahen;

tebody thr Wandel madt es Flar,

iedoch ihr Wandel macht es klar.

jedoch ihr Wandel macht es klar.

Was Nefus will das thut fie nidht

Was Jefus will das thut fie nicht

Was Jesus will, das tut sie nicht:

1o liebt fie ja vedyt toll u. blind

{o liebt fie ja recht toll u. blind

So liebt sie ja recht toll und blind

die Finfternif34 mebr als dag Lidt.

die Finfternif mehr als das Licht.

die Finsternis mehr als das Licht.

Cin glaubiger ift ot aljo gefinnt,

Ein glaubiger ift Gt alfo gefinnt,

Ein Glaubiger ist nicht also gesinnt35.

¢r folgt dem Lidt das thm36 sur Warbeit leitef

er folgt dem Licht das ihm zur Warheit leitet

Er folgt dem Licht, das ihn37 zur Wahrheit leitet,

er [iebt Den Herrn der ihn jo herslidy liebt

er liebt den Herrn der ihn {o hertzlich liebt

er liebt den Herrn, der ihn so herzlich liebt,

u. ob die Welf fein Thun beneidet

u. ob die Welt fein Thun beneidet

und ob38 die Welt sein Tun beneidet,

fo ift er darum of betriibt.

{o ift er darum &t betriibt.

so ist er darum nicht betribt.

27
28

29
30
31
32

33

34
35
36

37
38

Bi-Stimme, T. 51: Das Zeichen 72\ fehlt.

LGrau’l“: | Grauel“ (Schreibweise ehemals ,Greuel).
Bi-Stimme, T. 53, Schreibweise: finfternus.
JVerstockte!“:  Verstockte /Welt]“:

Bi-Stimme, T. 67 ff, Schreibweise: Hefl.

ot = Abbreviatur fur nidt /Grun, S. 262].

e ob“(dicht.): Die Deutung von ,0b" ist unklar; hier evtl. im Sinne von ,falls“ oder ,wofern“ gebraucht (vgl. OB, conjunction in WB Grimm, Bd. 13, Sp. 1050 ff, Kapitel Il (Bedeutung und Gebrauch),

Buchstabe A (ob als Condititional- und Concessivpartikel,; Ziffer 1, Stichwort ob).
e ob sollte sie das Licht verschmdhen“ wird mit der angegebenen Deutung zu ,wofern sie das Licht verschmahen sollte”.

C-Stimme, T. 8, Schreibweise: finfternus.

Lhicht also gesinnt” (alt., dicht.): ,nicht so gesinnt"“.

Partitur und C-Stimme, T. 12, Schreibfehler(?): thm statt thn.
Vgl. vorangehende FuBnote.

,0b* (alt., dicht.): Hier im Sinne von ,obwohl“ oder ,falls* gebraucht (vgl. WB Grimm a. a. O.)
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5 3r | Ana (Canto) Aria (Canto) Arie (Canto)

Ach grofes Licht du Sobhn der Liehe Ach grofRes Licht du Sohn der Liebe Ach groBes Licht, du Sohn der Liebe!

mein glaube nimt didy freudig3? an. 7N | mein glaube nimt dich freudig an. /A | Mein Glaube nimmt dich freudig an. 0

Beradten did verftodte Seelen Verachten dich verftockte Seelen Verachten dich verstockte Seelen,

1o will ich nidhts40 alg didy ermweblen fo will ich nichts als dich erwehlen so will ich nichts als dich erwdahlen.

Du follft allein Du {ollft allein Du sollst allein

mein alles fefin mein alles {eyn mein Alles sein

weil idy 01847 befers baben fan. weil ich Gts beRers haben kan. weil ich nichts Besser’s haben kann.

Da Capo Da Capo da capo

6 5v | Recitativo secco (Bassoz) Recitativo secco (Bassoz) Secco-Rezitativ (Bassz)

Mein Fefus*2 idy will nidts Mein Jefus ich will nichts Mein Jesu43, ich will nichts

in dieBer Jetf von eitlen Sadyen haben in diefler Zeit von eitlen Sachen haben in dieser Zeit von eitlen Sachen haben.

Laf midy nur deinen IJrvoft deff Lidhts Laf! mich nur deinen Troft def} Lichts Lass mich nur deinen Trost des Lichts

im Leben u, tim Sterben laben, im Leben u. im Sterben laben. im Leben und im Sterben laben.

Du weift i liebe dich Du weifdt ich liebe dich Du weilt, ich liebe dich,

¢ foll midy 018 von detner Liebe frefien. es {oll mich &ts von deiner Liebe trefien. es soll mich nichts von deiner Liebe trennen.

b weift audy wobl du liebeft mid Jch weifl auch wohl du liebeft mich Ich weiR auch wohl, du liebest mich

. wirft midy dort alg deinen FJreund44 erfennen. u. wirft mich dort als deinen Freund erkennen. und wirst mich dort als deinen Freund erkennen.
7 5v | Choral®” (Canto, Alto; >, Tenore, Basso; z) Choral (Canto, Alto; ,, Tenore, Basso; ;) Choral*® (Canto, Alt; », Tenor, Bass; ;)

Mein Troft mein Shats mein Lidt u. Heil4? Mein Troft mein Schatz mein Licht u. Heil Mein Trost, mein Schatz, mein Licht und Heil,

mein hodyftes Guth u. Leben mein hochftes Guth u. Leben mein hochstes Gut und Leben!

Ay nim mich auf su deinem Theil Ach nifm mich auf zu deinem Theil Ach nimm mich auf zu deinem Teil.

dir bab idy midy ergeben dir hab ich mich ergeben Dir hab’ ich mich ergeben,

39
40
41
42
43
44
45
46
47

C-Stimme, T. 51+55, Schreibweise: frefidig.

Schreibweise auch 018; s. nachstehende FuRnote.

018 = Abbreviatur fir nidts Agl. Erlauterung zu ot in Grun, S. 262].
B>-Stimme, T. 1, Textdnderung: Jefu’ statt Jjefus. Lichtenberg und Graupner schreiben tblicherweise S§efu.
Vgl. vorangehende FuBnote.

B>-Stimme; T. 11, Schreibweise: Jreiind.
Spielanweisung Graupners: Largo.

10. Strophe des Chorals ,0 Jesu Christ, mein hochstes Licht* (1653) von Paul Gerhardt (* 12. Mdrz 1607 in Grafenhainichen/Kurfurstentum Sachsen; + 27. Mai 1676 in Lubben [Spreewald])
Singstimmen, T. 8, Schreibweise: Hefjl statt Heil.
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Denn4® qufier dir ift lauter Pein

Denn aufler dir ift lauter Pein

denn auler dir ist lauter Pein.

idh find hie4 iiberalle

ich find hie tiberalle

Ich find hie>° Gberalle5!

nidyts denn Salle

nichts denn Galle

nichts denn Galle,

18 fan mir troftlid fern.

ots kan mir troftlich fejn.

nichts kann mir trostlich sein,

o3 ift das mir gefalle.

Ots ift das mir gefalle.

nichts ist, das mir gefalle.

Soli Deo Gloria

Soli Deo Gloria

Soli Deo Gloria

Transkription:
Version/Datum:

Copyright ©:

Dr. Bernhard Schmitt.

V-03/06.08.2015: Ergdnzungen, Layout.

Dr. Bernhard Schmitt.

48

49
50
51

B12-Stimme, T. 13, Schreibfehler: Drum statt Denn.

Ai12-, T-, Bi2-Stimme, T. 17, Schreibweise: bi¢er statt bie.

Vgl. vorangehende FuRnote.
,uberalle” (dicht.): ,uberall”.
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Anhang

Anmerkungen zum Choral « O Jesu Christ, mein hochstes Licht »

Verfasser des Chorals:

Paul Gerhardt (* 12. Marz 1607 in Grafenhainichen/Kurfurstentum Sachsen; 1 27. Mai 1676 in Lubben [Spreewald]); evan-
gelisch-lutherischer Theologe, gilt neben Martin Luther als einer der bedeutendsten deutschsprachigen Kirchenlieddich-
ter.52

Erstveroffentlichung:

1653; PRAXIS PIETATIS | MELICA. | ®as ift: | Dbung der | Gottfeligteit in Chriff- | lichen und troftreichen | Gefdngen / |
Aeren . Martini Lu: | theri fiicnemlich / wie auch ande: | rer vornehmer und gelebr: | ter Leute : | Ordentlich sufammen
gebracht / | Vnd / iiber vorige Ldition / | mit gar vielen fchonen / neuen | Gefdngen (Serer insgefamt 500) | vermebret: |
Uuch su Beforderung des fo wol | Rivchen- als Privat: Gottesdienftes / | mit beygefetsten Nielodepen / nebeft dasu | geho-
vigem Sundament / verfertiget | Von | Jobann Criigern Gub. Lus. | Direct. Mus. in Berlin / ad D. N. | Mit Churf.
Brand. Sreybeit nicht nachzudructen / 2c. | EDITIO V. | Gedructt su Beclin / und verleget von | Chriffoff Runge / Anno
1653.53

Choral verwendet in:

Paul Gerhardt (* 12.3.1607; + 27.5.1676)

Mus ms 446-13 (GWV 1139/38): 10. Strophe (Mein Troft mein Schass mein Licht u. Heil)
Mus ms 457-19 (GWV 1171/49): 4. Strophe (D bdaf iy diefes hobe GSuf)
Mus ms 460-09 (GWV 1104/52): 9. Strophe (Ady seudy mein Liebfter mich nady Dir)

52 Wikipedia.
53 Nach Fischer-Tiimpel, Bd. lll, S. 376, zu Nr. 436 und Bd. Vi, S. 80 f, Nr. 463 ; wegen des Erscheinungsjahres s. a. Koch, Bd. /I, S. 317 ff, Buchstabe e und Bd. Vill, S. 292 ft.
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Melodie(n) zum Choral aus Mus ms 446-13:

e (B Graupner 1728, S. 69:
Melodie zu Jch ruff zu dir | Herr Jefu Chrift; von Graupner in der Kantate verwendet.
o (B Harmonischer Liederschatz 1738, S. 157
Melodie zu Y vuf su dir, HEvr JCEju Chrift !; gleicht jener aus CB Graupner 1728, S. 69 bis auf geringfiigige Anderungen.
e (B Portmann 1786: —
Weder zu O Jeju Chrift, mein hddbftes/fhonftes Tiht noch zu Jdy vuf su dir, HEvr FCEiju Chrift! wird im Index eine Melodie an-
gegeben.
o Kimmerle: —
* Zahn:
Melodie zu © Jefu Chrift, mein {hdnftes Licht, Bd. IV, S. 408, Nr. 7408-7409: Von Graupner in der Kantate nicht ver-
wendet.
Melodie zu 3 rvuf su div, 5Lrr Jefu Cbrift; Bd. IV, S. 405, Nr. 7400: Von Graupner in der Kantate verwendet.

Hinweise, Bemerkungen:

e Auch ,0 Jesu Christ, mein schdnstes Licht“54

e Zur Rezeption des Chorals s. Koch, Bd. Vill, S. 292 ff

e Paul Gerhardt nahm fiir seine Choraldichtung das Gebet II, Nr. 5 (»Gebet um die Liebe Christi«) von Johannes Arnd aus
dessen ,Paradiesgartlein“s5 zum Vorbild5é:;
Johann Arnd (oder Arndt; * 27. Dezember 1555 in Edderitz bei Ballenstedt am Harz; + 11. Mai 1621 in Celle); zadhlt zu
den wichtigsten nachreformatorischen Theologen. 57

Johann Arnd
(*27.12.1555; + 11.5.1621)

54 Fischer, Bd. Il, S. 176.

s Paradiesgértlein voller dhriftlicher Tugenden, wie folche sur Ubung des wabren Chriffentums durdy andadhtine, lebrbafte und troftreiche Gebete in die Seele su pflansen; Magdeburg, 1612
(Aus www.mmanuskriptt.de/resources/Schlosskapelle+Winsen.pdf; 02.01.2015; 18:00 Uhr)

56 Auszug aus dem »Paradiesgartlein« zum o.a. Choral abgedruckt in Wackernage/-Gerhardt-1843, S. 207 ff.

57 Bautz, Friedrich Wilhelm: bbk/, Band I (1990) Spalten 226-227; Wikipedia.
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Versionen des Chorals:

Version nach
Fischer-Tiimpel,
Bd. lll, S. 374 ff, Nr. 436

Version nach
GB Freylinghausen 1706,
S. 278, Nr. 19558

Version nach
GB Darmstadt 1710,
S. 270, Nr. 343

Version nach
Wackernagel-Gerhardt-1843,
S. 76 ff, Nr. 45

Vmb bdie Tiebe Chrifti

Um die Liebe Chrifti.

Aug Heren JFobann Arnds Gebit.

(MNacy dem Gebet 1T, Nro. § im Paradies-
Grtlein von ob. Arnd.)

Mel. I vuf gu dir, HCErr Jefu Chrift

Mel. Iy vuff su dir/ HErr JEju 2.

Mel. Jch vuff su div/HLer

Weife: Yy ruf su dir, Herr Jefu Chrifi.

L.

O Jefu Chrift, mein {chdnftes liecht,
Der du in deiner feelen
So boch mich liebft, daf ich es nicht
Uufpfprechen Ean noch seblen ¢

®ib, dafs mein berty dich wiederumb
Nt lieben und verlangen
N6y umbfangen
Vnd als dSein eigentbumb
Loue eintzig an div hangen.

O JCiu Chrift/ mein fhdnftes licht,/
der dDu in detner feelen

io body midy liebft/ daf iy es nidt
ausipreden fan nody seblen.

Gib/daf mein hers didy wiederum
mit lieben und verlangen

mbdg umfangen/

und / alg dein eigenthum,/

nur einBig an dir hangen!

O JCiu Chrift/ mein hodftes lidt/
Der du tn detner feelen

So boh midy liebft/ Daf iy es nidyt
Ausipredyen fan nody jeblen:

Gib/ daf metn berss didh wiederum
Mt lieben und verlangen

Mbg umfangen,/

Lnd alg dein etgenthum

Nur einsig an dir hangen.

1. O Jefu Chrift, mein {donfies Tidt,
der du in deiner Seelen
So body midy liebft, daf iy ¢3 nidyt
ausipreden fann nod 3iblen :

Gib, daf mein Hery dich wiederum
mif Lieben und WVerlangen
mog umfangen,
und als dein Eigenthum
nur einBig an dir hangen !

2.

®ib, dafs fonft nichts in meiner feel
Uls dSeine liebe wobne ;
®ib, dafs ich deine lieb erroebl
Uls meinen fchats und Erone.

Stof alles aus, nim alles bin,
Was dich und mich wil trennen
Ond nicht gonnen,
Daf all mein muth und finn
JIn Seiner liebe brennen.

2. &ib/ dafi jonft nidts in meiner feel
alg deine liebe wobne:

gib/ daf ih deine lieh’ ermwehl

alg meinen fhaB und frone/

ftof alles aus/ nimm alles hin/

was midy und dich will frennen/

und nicdht gonnen/

daB all mein thun und finn

in deiner liche brennen!

2. &ib/ dafi jonft nidts in meiner jeel
Als deine liebe wobne,

&b/ daf iy deine lieh ermehl

Al meinen dhas und frone,

Stof alles aus/ nim alles hin/

Was midy und didy will frennen/

Unbd nidyt gonnen/

Daf all mein hun und finn

S§n deiner licbe brennen.

2.Gib, daf fonft nidfs in meiner Seel,
alg deine Liebe wobne,
Gib, daf idy deine Lieb ermdhl
als metnen Sass und Krone!
Stof alles aus, nimm alles bin,
was dich und midy will frennen,
und nidyt génnen,
dag all mein Muth und Sinn
in deiner Liche brennen,

58 Ahnlich im GB Paul Gerhardr 1821, S. 142 ff, Nr. 74.
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3.

Wie freundlich, felin, fif und fchon
3t Jefu, deine liebe !
Wann diefe ftebt, Lan nichts entftebn,
Das meinen geift betriibe.

Drumb laff nichts anders dencben mich,
Lrichts feben, fiblen, bdren,
Lieben, ehren
Als deine lieb und dich,
Der du fie Lanft vermebren.

3. Wie freundlicy/ felig/ fiiff und fdhyon
ift/ YEfu/ beine liche!

wenn Ddiefe ftebt/ fan nidfs entftebn/
Dag meinen geift betribe,

Drum laff nidts anders denden micy,/
nidts jeben/ fithlen/ horen/

lieben/ ebren/

als deine lieh und dichy/

der du fie Eanft vermebren,

3. Wie freundlicy/ felig/ firff und fdhyon
it/ YEfu/ deine liebe!

Wann dieje ftebt/ fan nidts entftebn/
Dag meinen geift betritbe;

Drum laff nidts anders denden micy,/
Nidyts feben/ fiihlen/ hoven

Lieben/ ehren/

A3 deine lieh und dich/

Der du fie fanft vermehren,

3. Wie freunblidy, felig, fiif und fdhin
ift, Jfefu, deine Liebe!
Wo diefe ftebt, fann nidts beftebn,
das meinen Geift befriibe.
Drum laff nichts anders denfen midy,
nicdhts feben, fiiblen, hoven,
lieben, ebren,
alg deine Lieb und didy,
per du fie fannft vermebren.

4.

O dafs ich diefes hobe gut
MIScht ewiglich befitsen !
O dafs in mir Sief’ edle glut
Obn ende mdchte bityen !

Ach bilf mir wachen tag und nacht
Vnd diefen {chaty bervabren
Stic den fchaaren,
Die wider uns mit macht
Aus Satans reiche fabren.

4. O daf idy diefes hobe gut

modyt ewiglidy befiien!

o dafl in mir dief edle GSlut

obn ende modte hisen !

Ay ! BilfF mir wadyen tag und nadt,/
und diejen Sdak bewabren

fie 59 den fhaaren/

die wider ung mit madht

aus jatans reide fabren.

4. D! daf idy diefes hobe gut

Mot ewiglich befiksen!

9 dafi in mir der liebe glut

Obn ende mddte hikten !

Ay ! Bilff mir wadyen tag und nadt,/
Lnd dicfen jhak bewabren

Siir den {haaren/

Die wider ung mit madt

Aus fatans reide fabren.

4. O dafi ih diefes hobe Gut
modt ewiglidy befiien!
O daf in mir diefd edle Blut
obn Cnbde modte hiken !
Ad ! bilf mir waden Tag und Nadt,
und diejen Sdak bewabren
vor den Sdaaren,
die wider ung mit Madyt
aus Satans NReidye fabren.,

5.

Mein Hepland, du bift miv su lieb
Jn noth und tod gegangen
Ond baft am creuty als wie dieb
Vnd mérder da gebangen,

Verbont, verfpeyt und febr verwoundt:
Ach lafs mich deine wunden
Alle ftunden
Mt lieb im bertsensgrund
Auch ritzen und verwunden,

5. Mein Heiland/ du biff mir ju led’
in noth und fod gegangen/

und baft am creusy alg wie ein dieh

und morder da gehangen/

verhdbhnt/ verfpeit/ und jebr vermundt,
Ad! [af micy deine wimbden

alle ftunden

mit [ieh ing €0 herfens-grund

audy reien 61 und vermwunden,

5. Mein heyland/ du bift mir ju lieb
S noth und tod gegangen/

Und baft am Freut alg wie ein dich

Und modrder da gehangen/

Berbohnt/ verjpent/ und jebr vermundt,
Ad! [af midy deine wimbden

Alle ffunden

IMit lieh im herbens-grund

Auch viBen und vermwunden.

5. Mein Heiland, du bift miv ju lieb
in Noth und Jod gegangen,
Unbd baft am Kreuge wie ein Dieb
und Morder da gehangen,
Verbohnt, veripeit, und febr vermundt :
ady ! laf midh deine Wunbden
alle Stunden
mif Lieh tm Hergensgrund
audy riien und vermwunden!

59 Im GB Paul Gerhardt 1821 a. a. O.. vor.
60 Im GB Paul Gerhardt 1821 a. a. O.: im.
61 Im GB Paul Gerhardt 1821 a. a. O.: rifien.
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6.

Dein blut, das dir vergofien ward,
Jit esftlich, gut und reine,
Niein berty bingegen bofer art
Vnd bart gleich einem ffeine.

O laf doch deines blutes Frafft
Nein bartes bertze swingen,
Wol durchdringen
Vnd diefen Lebensfafft
Niv deine liebe bringen.

6. Dein Blut/ dag dir vergoffen ward/
ift Eoftlidy / gut und reine/

mein her hingegen bdjer art/

und hart gleidy einem fieine.

O [(af doch deines Blutes Frafft

mein hartes here swingen/

wobl durddringen/

und Ddiefen Lebens-fafft

mir deine [iebe bringen!

6. Dein blut/ das dir vergoffen ward/
it Eoftlich / guf und rvetne/

Mein berss bingegen bdjer art/

Und hart gleid einem fieine.

O [af doch deines blutes Frafft

Mein bartes here pingen/

Wohl durdydringen/

Und diejen lebens-{afft

Mir deine [iehe bringen!

6. Dein Blut, das dir vergofien ward
ift £6ftlicy , gut und reine,
Mein Hers bingegen bijer At
und hart gleidy einem Steine :
Ady [afi doch deines Blutes Kraft
mein harfes Herye gwingen,
wobl durddringen,
und diejen Lebensjaft
mir deine Liebe bringen !

7.

O daf mein bertze offen ftind
Vnd fleifig mocht auffangen
Die tropfflein bluts, die meine {iind
Jm garten dir abdrangen !

Ach daf fich meiner qugen brunn
Aufthat und mit viel Edbnen
Aeiffe thrénen
Dergdfle, wie die thun,
Die fich in liebe febnen.

7. 9 baff mein here offen fhimd/
und fleiffig modht aufffangen

die fropfflein bluts/ die meine fimd
im garten dir abbrangen 62!

Ady! daB fidh meiner augen brunn
auffthit/ und mit viel ftahnen 63
beiffe thranen

vergdffe/ wie die thun/

die fidh in liebe febnen.

7. 9 baff mein here offen fimd/
Unbd fleifiig modyt auffangen

Die tropfflein bluts/ die meine fimd
Nm garten dir abdrangen.

Ady! daB fidh meiner augen brunn
Auffthat/ und mit viel firohmen
Heiffe thranen

Bergdfie/ wie die thun/

Die fidh tn [iebe fehnen,

7. O, daf mein Herse offen ftind
und fleiig modt auffangen
Die Tropfen Bluts, die meine Siind’
im Garten dir abdrangen !

O, baf fich meiner Augen Brunn
oufthdt, und mit viel Stihnen
heifie Thranen
vergdfie, wie die thun,
die fich tn Liebe fehnen !

8.

O daf ich wie ein Eleines Find
Nit weinen dir nachginge
So lange, bis dein herty entyiindt
NTit armen mich umbfienge

Vnd deine feel in mein gemiith
Tn voller, fiifler liebe
Sich erhiibe
Vnd alfo deiner giit
Jcb ftets vereinigt bliebe.

8. O daf ih/ wie ein fleines Find/
mit weinen dir nadgienge/

fo lange/ big dein her enBimdt
mit armen mid umfienge/

und deine feel in metn gemitth /

in voller yiffer liebe /

ficy erbitbe /

und aljo deiner gut

idh ftets vereinigt bliebe !

8.9 bdaf iy wie ein fleines Find
Mit weinen dir nadgienge,/

So lange/ big dein her enhimdt
Mit armen midy umfienge/

Unbd deine feel in mein gemiith
Sn woller fufler liebe

Sidy erbitbe

Unbd aljo deiner gnf

Ny frets vereinigt bliebe.

8. O daf idy, wie ein Fleines Kind
mit Weinen dir nadgienge,
So lange, bis dein Hery enhiindt
mit Armen midy umfienge,

Unbd deine Seel in mein SGemiith
tn voller {iiffer Liebe
fidh erbiibe,
und aljo deiner Giit
iy ftets vereinigt bliebe !

62 abbrangen: Druckfehler (?) bei GB Freylinghausen a. a. O. (abdrangen von abdringen?, abrangen von abringen?).

Im GB Paul Gerhardt 1821 a. a. O.: abbrangen.
63 Im GB Paul Gerhardt 1821 a. a. O.. Stdhnen.
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9.

Ach seuch, mein liebfter, mich nach dir,
So lauf ich mit den fliffen :
Jeb Lauf und wil dich mit begier
In meinem bertyen Eliffen.

Jcb wil qus deines mundes sier
Den fiiffen troft empfinden,
Der die finden

9. Ach seudy/ mein licbfter/ midy nadh div/
io Lauff th mit den firflen/

ich lauff und will didy mit begier

in meinem berRen Eifjen :

ich will aus deines mundes gier

den fiffen froft empfinden/

Der Die fimbden

9. Ach seudy/ mein licbfter/ midy nadh div/
So lauff i mit den firflen/

b lauff und will didy mit begier

S meinem herken fnffen ;

b will aus deines mundes jier

Den firflen troft empfinden/

Der die {imbden

9. Ad zeud), mein Liebfter, midy nady dir,
jo lauf ih mit den Siifen !
Job lauf, und will didy mit Begier
in meinem Hergen Fiifen ;
Jdb will aug deines Mundes Jter
den fiiffen Troft empfinden,
der die Siinden

Dnd alles unglict bier und alles unglint bier Unbd alles unglirct hier und alles Ungliict hier
Ran leichtlich uberwinden. fan leidtlich iibermwinden. Kan leidytlich fiberwinden. fann leidtlich fiberwinden.
10.
Mein troft, mein fehats, mein liecht 10. Mein Troft/ mein Sdas/ mein Lidt | 10. Mein troft/ mein {dhat/ mein ledf 10. Mein Troft, mein Sdhak, mein Tidt,

und Heyl,

Niein bSchites gut und leben,
Ach nim mich auf su deinem theil,
Dir hab ich mich ecgeben ;

Denn quffer dir ift lauter pein,
Jcb find bier fiberalle
Wichts denn galle ;
Wichts Lan miv tedftlich feyn,
Wichts ift, was mir gefalle.

und Heil/
mein hodftes Guf und Leben/
ady! nimm midy auff su detnem theil/
dir bab iy midy ergeben
penn auffer dir ift lauter pein/
iy find bier fiberalle
nidts denn galle/
nichts fan mir teoftlich feyn/
nidts ift/ das mir gefalle.

umd heyl/
Mein hodftes gut und leben/
Ay nim mich auff su deinem thetl/
Dir hab idy mich ergeben
Denn auffer dir iff lauter pein/
N find bier iberalle
Nidyts denn galle,/
Nichts fan mir troftlich feyn/
Nidts ift/ das mir gefalle.

metn Heil,

mein hidftes Gut und Leben,
Ad! nimm midy auf su deinem Theil,
wie iy midy dir ergeben!

Denn aufier dir ift lauter Pein,
iy find bier fiberalle
nidyts denn Galle,
nidts fann mir teoftlid jein,
nichts ift, das mir gefalle,

11.

Du aber bift die vechte rub,
In Sir ift fried und freude.
®ib Jefu, gib, dap jmmersu
Niein berty in dir fich weyde.

Sey meine flamm und brenn in mir;
Nein balfam, wolleft eylen,
Lindern, beilen
Den fchmertyen, der allbier
Nich feuftsen macht und beulen.

11. Ou aber bift die redyte 64 rubh/
in dir ift fried und freude/

gib/ YEfu/ gib/ daf imeru
mein herf in dir fich weide/

fen meine Flamm und brenn in mir:
mein Balfam,/ wolleft eilen/
lindern/ beilen

den fhmeren/ der allhier

midy feuffzen madt und heulen!

11. Ou aber bift die redte ruh/

S dir ift fried und freude.

Gib Jeju/ gib/ daf immersu

Mein herts in dir fidh weibde.

Sepy meine flamm und brenn in mir/
Mein balfam,/ wolleft enlen/
Lindern/ beilen

Den fhmeren/ der allhier

Midh Jeuffeen madt und heulen,

11. Du aber bift die befte Dubh,
in dir ift Fried und Sreubde
Gib Jeju, gib, daf immersu
metn Hery in dir fid) weide!
Sey meine Slamm und brenn in mir,
mein Baljam, wolleft eilen,
lindern, heilen
pen Sdmergen, der allhier
midy feufgen madyt und heulen !

64 |\m GB Paul Gerhardt 1821 a. a. O.: befte.
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12.

Was ifts, o {chonfter, das ich nicht
JIn Seiner liebe habe ?
Sie ift mein ftern, mein fonnenliecht,
Niein quell, da ich mich labe,

Mein flifler wein, mein bimmelbrodt,
mein Eleid fiir GOttes throne,
Mieine Frone,

12. Was ifts/ o Sdyonfer! dag ich nidyt
in Deiner Liebe habe ?

fte ift mein ftern/ mein jorenlicht/
mein’ quell/ da ich midy labe/

mein fifler wein/ mein himel-brodt 65/
mein Fletd vor GOttes throne/

meine frone/

12. Was ifts? o fhonfter/ das iy nicht
S§n deiner liebe habe ?

Sie ift mein ftern/ mein jonnenlicht/
Mein quell/ da ich midy [abe/

Mein fiffer wein/ mein bimmel-brod,/
Mein Eleid vor GOttes throne/
Meine frone/

12. Was ifis, ady Sdysnfier ! das idy nidyt
an deiner Liebe habe ?
Sie ift mein Stern, mein Sonnenlidyt,
mein Quell, da i) midy labe,

Mein fiier Wein, mein Himmelsbrot,
mein Kleid vor Gottes Tprone,
meine Krone,

Nein fchuty in aller noth, mein fdus 66 in aller noth/ Mein fhuss in aller noth/ mein Schus in aller Notbh,
Nein baus, darin ich wobne. mein baufl/ darinn idy wobne. Mein bauf/ darin idy wobne. mein Haus, darin iy wobne.
13.

Ach liebftes lieb, wann du entweichit,
Was bilft mir feyn geboren ?
Wann du mir deine lieb entseuchit,
Jit all mein gut verloven.,
So gib, daf ich dich, meinen gait,
Wol fuch und befter maffen
Nidge faffen
DVnd, wann icy dich gefaft,
In ewigleit nicht laffen.

13. Adh/ liebfies Lieb ! wenn du enfweidft/
was bilft mir fepn gebobhren ?

wenn du miv deine Lieb’ enBeudyft/

ift all mein gut verloven,

So gib / daf i didy meinen Saft

wobl judy/ 1umd befter mafien

mbge faffen/

und wenn id didhy gefafft /

in ewigteit nidt lafjen !

13. Adh liebftes lieb ! wann du entweidyft/
Was bilft mir fevn gebobhren ?

Wann du mir deine lieh enBeudft/

it all mein gut verloren :

So gib / daf i didy meinen gaft

Wobl judy/ und befter mafien

Mige faffen/

Und wann idy didy gefaft /

S ewigteit nidyt laffe.

13. Ady liebftes Lieb ! wenn du entweidit,
was bilft mir jein geboren?
Wenn du mir deine Lieb enseudit,
tft all mein Gut verloven :
So gib , daf ich dih meinen Gaft
wobl fudy, und beftermafien
mige fafien,
und wenn idy didy gefafit ,
in Cwigkeit nidt lafen.

14.

Du baft mich je und je geliebt
Vi1 auch nach dir gesogen ;
£ ich noch etwas guts getibt,
Warft du mir fchon gewogen.

Uch lap doch ferner, edler bort,
Miich diefe liebe leiten
Vnd begleiten
Daf fie miv jmmerfort
Beyiteb auf allen feiten.

14. Du baft midy ie und ie geliebt/
und auch nady dir gejogen :

¢h idy nody efwas gut’s gelbt/
warft du mir {hon gewogen.

Ach ! [afs dodh femer / edler Hoot/
mich diefe 67 Liebe leiten/

und begleiten/

daf fie mir immerfort

bepfteh auff allen feiten.

14. Du baft midy fe und je geliebt /
Und audy nady dir gesogen/

Ch ich nody etwas guts genbt/
Warft du mir fdhon gewogen.

Ay ! af dody ferner / edler hort/
Midy diefe liebe leifen

Und begleiten/

Daf fie mir immerfort

Beyfteh auff allen jeiten.

14. Du baft midy je und je geliebt ,
und auch nady dir gejogen;
Eb idh nocy je was Guts geiibt,
warft du mir {hon gewogen:
Ad ! la dodh ferner , edler Hort,
midy deine Liebe leifen
und begleiten,
daf fie mir immerfort
betfteh auf allen Seiten.

65 Im GB Paul Gerhardt 1821 a. a. O.: Himmelsbrod.

66 |m GB Paul Gerhardt 1821 a. a. O.: Sdahs.
67 Im GB Paul Gerhardt 1821 a. a. O.: deine.
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15.

Lafs meinen ftand, darin ich fteb,
SLrr, deine liebe sieren
Vnd, wo ich etwas jrre geb,
WUlsbald su rechte fithren.

Laf fie miv allseit guten rath
Ond gute werce lehren,
Steuren, webren
Der find und nach der that
Bald wieder mich bebebren.

15. Laf meinen fand/ dariii id fteh/
HCrr/ deine Liebe gieren/

und/ wo id) efwan 68 ire geh/
algbald juredyte fibren!

laf fie midy 69 allzeit guten rath

und redyte 70 werde lehren/

fteuren/ webren

der fimd/ und nad der that

bald wieder midy befehren !

15. Laf meinen fland/ darin id fteh/
HCrr/ deine liebe jteren/

Unbd wo ich efwan irre geb/

Algbald su vedte fithren,

LaB fie miv allzeit guten rath

Unbd gute werde lehren/

Steuren/ webren

Der fimd,/ und nady der that

Bald wieder midy befebre .

15. Laf meinen Stand, darin idy fteh,
Herr, deine Tiebe gieren,
Unbd wo idy efwan irre geb,
algbald ju vedyte fiibren.
LaB fie miv allzeif guten Rath
und weife WerFe lehren,
fteuern, webren
per Siind, und nach der Jpat
bald wieder midy befehren.

16.

Laf fie fein meine freud im leid,
Jn febwaleit mein vermdgen,
Ond wann ich nach vollbrachter seit
Nich fol sur rube legen,

Wlsdann lafs deine liebestreu,
ALrr Jefu, bey mir fteben,
Lufft suweben,
Dafh ich getroft und frey
Moy in Sein veich eingeben.

16. Laf fie fein meine Jreud in leid/
in fdhwadbeit mein Vermogen,/

und wenn ich/ nady vollbradter jeit/
mich foll jur rube legen/

alsdenn 71 [af deine liebes-fren/
HERN JEju/ mir beyftehen 72/
[ufft yuwehen/

dag i getroft und frey

mbg in dein Reidy eingebhen !

16. Laf fie fein meine freud in leid/
Sn fdywadybett mein vermbdgen,/
Und wann id nady vollbradter jeif
Mich Joll gur rube legen;

Alsdenn laff deine liebes-tren/
HCErr FEfu/ mir benfiehen/

Daf iy gebhen

Konne getroft und frey

S§n dein rveidy und dicy fehen.

16. La@ fie fein meine Sreud in Leid,
in Sdwadbeit mein Bermbgen,
Und wenn ich nach vollbrachter Jeit
midy foll gur Rube legen,

Algbann [afi deine Tiebestreu,
Herr Nefu, bei mir fiehen,
Luft juweben,
dag ih getroft und frei
mog in dein Reidy eingebhen !

68 |m GB Paul Gerhardt 1821 a. a. O.. ¢fwa.

69 Im GB Paul Gerhardt 1821 a. a. O.: mir,

70 Im GB Paul Gerhardt 1821 a. a. O.: reine,

7\ Im GB Paul Gerhardt 1821 a. a. O.: alsbann,

72 Im GB Paul Gerhardt 1821 a. a. O.: bet mir ftehen.
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Quellens

bbk!

Biographisch-Bibliographisches Kirchenlexikon
Verlag Traugott Bautz GmbH, Nordhausen
in www.bbkl.de

CB Graupner 1728

Graupner, Christoph (Hrsg.):

Neu vermebrtes | Darmiiadtifes | CShoral-Budy, | Jn welden | nidt alleine bishero ge-
wobnlide jo wobl alf als neue Lieder enthalten / jondern audy nody beyden- | theils aus meh-
rern Gefang-Bidern ein Jufak | gefdehen/ | sum Nuken und Gebraudy | vor | Kirchen und
Sdulen | bieiger Hody-Firftl. Tanden. | Mit hoher Approbation und vieler Berlangen
verfertiget | von | Chriffoph Graupnern/ | Hod-Fiwftl. Heflen-Darmitadtijden Capell-
Meifter. | [handschriftlich hinzugefugt:] 1728. | [Linie] | MDCCXXVIII;

GWV 1177/28

Darmstadt, Universitiats- und Landesbibliothek, Mus 1875.

CB Harmonischer
Liederschatz 1738

Johann Balthasar Kénig:

Harmonifder | Tieder-Seat, | oder | Algemeines Evangelifhes | Choral-Budy, | weldyes die
Melodien derer jo wobl alfen als neuen biff hicher eingefitbrten | Gefange unjers Teutfdlandes
in fidy balt; | Audp durdy eine bejondere Einridtung dergeftalt verfaffet ift, daf diejenige Tieder,
o man nidt gu fingen gewuft, | nunmebhro mit hren behorigen Melodien gefungen, und mit
per Orgel oder Clavier accompagnirt werden fonnen. | Ferner finden fidy darinnen die Me-
[odten derer | Hunbdert und Funffsig Pialmen Davids/ | Wie folche in Senen Gemeinden
Ser Reformirten Rivche gefungen werden/ | benebft denen Franhdfifden Liedern, jo viel
deren biff o befannt worden ; | Jum Lobe Gottes und Beforderung der Andadt aufe jorgfal-
tigfte sufammen getragen, anbey durdygehends mit einem | mobdernen General-Bafs verfehen,
und famt einem | Borberidht | in Ddiefer bequemen Form ans Tidyt geftellet | von | Johann
DBalthajar Konig, Directore Chori Mufices in Frandfurt am Mayn. | [Doppellinie] | Auf
Koften des Autoris. Anno 1738.

e Verein fir Heimatgeschichte, Ober-Ramstadt, Inv. Nr. 1740.

¢ Auch als Digitalisat:

Original: Bayerische Staatsbibliothek

Digitalisiert: 13.4.2011 von Google

Lange: 548 Seiten

Link: http://books.google.de/books?id=q79I1AAAACAA)&pg

CB Portmann 1786

Portmann, Johann Gottlieb (Hrsg.):

Neues | Heflendarmftadtifhes Shovalbudy mit | hodfter Landesfurtlihen Genehmigung |
herausgegeben. | [Schmuckemblem: Hessischer Lowe Schwert und Schild in den
Vorderpranken haltend] | [Linie] | Berlegt von der Budbandlung der Furftl. JFnvaliden-
und Soldaten-Waifenanftalt. | [Schmucklinie] | Darmftadt, 1736.

Darmstadt, Universitats— und Landesbibliothek, Mus. 1876 (alte Signatur:
F1911/150)

Fischer

Fischer, Albert Friedrich Wilhelm:
Kirchenliederlexikon, Georg Olms Verlagsbuchhandlung, Hildesheim, 1967

Fischer-Tiimpel

Fischer, Albert Friedrich Wilhelm und Tampel, Wilhelm:
Das deutsche evangelische Kirchenlied, Verlag C. Bertelsmann, Giitersloh, 1904

GB Darmstadt 1710

Das neuefte und mummebro | WVollftandigfte | Darmitattifhe Sejang-Budy / | Darinnen |
Geift- und Iroftreidhe | Plalmen und Gejange | Herrn D. Martin Tuthers | Und andever
Gottiecliger Evangelijher | Lehr-Befenner: | ... | DARMSIAII | Druds und Verlags
Henning Mitllers | Jm Jabr 1710.

Darmstadt, Universitdts- und Landesbibliothek, 41/123874

GB Darmstadt 1710-
Perikopen

Cyifteln | und | Coangelia | Auff alle Sonntage / | Wie audy | Auff die hobe Jefte / | ... |
BIESSEN | Druds und WVerlags Henning Millers | Jm Jabr Ehrifti 1710.
in GB Darmstadt 1710

73 Bei Gesangbuichern GB ..

.. Rot- und S p e rrdruck im Original.

74 Das verwendete GB Darmstadt 1710 stammt - wie ein handschriftlicher Eintrag auf der Rickseite des Titels ausweist - aus
dem Besitz der Landgrifin Elisabeth Dorothea von Hessen-Darmstadt (+ 24. April 1676 in Darmstadt; + 9. September 1721
in Homburg): €lijabethas Dorothea BVermablte | und Gebohrne Tandgraffin | ju Heflen m pp | Hiingen den gten 7bris: 1711.
(Hoingen [heute: 35410 Hungen], 9. September 1711; private Mitteilung von Herrn Dr. Rainer MaaR, Hessisches Staatsarchiv
Darmstadt vom 15.3.2010.)
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GB Freylinghausen
1706

Freylinghausen, Johann Anastasius (Hrsg.):

Geift-reides | Gefang-LBudy/ | Den Kern | Alter und Neuer | Lieder / | Wie audy
die Noten der un- | befannten Melodeyen | Und dagu gehorige nusliche Regifter | in fich
Daltend 5 | n gegenwdrtiger bequemer | Ordnung und Form | famt einer | BVorrede / | Jur
| Crwedfung beiliger Andadyt | und Crbamumg im GSlauben und | gottieligen Wefen/ | Jum
drittenmal herauf | gegeben | von | JOHANN ANASTASIO §rey- | lingbaufen/ Paft. Adj. |
[Linie] | HALLE/ | Gedructt und verlegt im Wavfen- | baufe/ 1706. | Mit Konigl.
Preuf. Privilegio.

Original: Universitat Lausanne.

Digitalisiert: 09.09.2008 von Google.

Link: http://books.google.de/books?id=rOgUAAAAQAA)
GB Paul Gerhardt N. N. (Hrsg.):
18217 Poaul Gerbardt’s |getftlide Lieder|in | einem neuen vollftandigen Abdruct. |
[kurze Linie] | [Schmucklinie] | Wittenberg, | in der Jimmermannijthen Buchand-
lung, | 1821.
1. Standort incl. Digitalisierung (bessere Qualitat):
Original: Bayerische Staatsbibliothek, Miinchen
Signatur: 1034855 P.o.germ. 1725 k
Digitalisat: BSB [Datum unbekannt]
Permalink: http://www.mdz-nbn-resolving.de/urn/resolver.pl?urn=
urn:nbn:de:bvb:12-bsb10124099-0
Umfang: 232 Seiten
2. Standort incl. Digitalisierung:
Original: Stanford University Libraries | Stanford Auxiliary Library | Stan-
ford, California 94305-6004 | (650) 723-9201
Digitalisat: Google [vermutlich 31.10.2001]
Link: http://books.google.de/books?id=w8QLAAAAIAA]
Umfang: 232 Seiten
Grun Grun, Paul Arnold:

Schliissel zu alten und neuen Abkiirzungen; C. A. Starke Verlag, Limburg/Lahn,
1966.

GWV-Vokalwerke-FH

Heyerick, Florian und Bill, Dr. Oswald (Hrsg.):

Graupner-Werke-Verzeichnis, Geistliche Vokalwerke.

Link: https://creator.zoho.com/floxoip/graupner_gwv/#View:cantata_rel

(This database is made available by courtesy of University College Ghent, De-
partment of Music, Member of the Association University Ghent (B), Prof. Florian
Heyerick & Dr. Oswald Bill.)

GWV-Vokalwerke-
OB-1

Bill, Dr. Oswald (Hrsg.):

Graupner-Werke-Verzeichnis, Geistliche Vokalwerke,

Teil 1: Kirchenkantaten (1. Advent bis 5. Sonntag nach Epiphanias)
Carus-Verlag, Stuttgart, in Kommission, CV 24.029/10

ISBN 978-3-89948-159-4

Gedruckt mit Unterstiitzung der Universitdts- und Landesbibliothek Darmstadt.
© 2011 by Universitits— und Landesbibliothek Darmstadt.

Katalog Katalog
Darmstadt, Universitiats- und Landesbibliothek

Koch Koch, Eduard Emil:
Geschichte des Kirchenlieds und Kirchengesangs ..., Verlagshandlung Christian
Belser, Stuttgart, 1867

Kiimmerle Kiimmerle, Salomon:
Encyklopadie der evangelischen Kirchenmusik. Bearbeitet und herausgegeben
von S. Kimmerle, Druck und Verlag von C. Bertelsmann, Giitersloh, 1888

LB 1912 Die Lutherbibel von 1912
in www.digitale-bibliothek.de

Noack Noack, Friedrich:

Christoph Graupner als Kirchenkomponist; rev: Moser, Hans Joachim; Wiesba-
den, Breitkopf & Hartel, 1960
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Wackernagel/-
Gerhardt-1843

Wackernagel, Philipp:

Paulus Gerhardts | geiftliche Lieder | getreu | nach der bei feinen Lebseiten
erfchienenen Ausgabe | wiederabgedructt. | [Schmuckemblem] | Stuttgart. [1843] |
Berlag von Samuel Gottlich Tiefhing.

Darmstadt, Universitdts— und Landesbibliothek, W 3299/10 (Ausgabe von 1843)

WB Grimm

Deutsches Worterbuch von Jacob Grimm und Wilhelm Grimm
16 Bde. [in 32 Teilbdanden]. Leipzig: S. Hirzel 1854-1960.
Quellenverzeichnis 1971.

In http://www.woerterbuchnetz.de

Wikipedia

WIKIPEDIA Die freie Enzyklopadie
in www.wikipedia.de.

Zahn

Zahn, Johannes Christoph Andreas:
Die Melodien der deutschen evangelischen Kirchenlieder aus den Quellen ge-
schopft und mitgeteilt; Hildesheim, Georg Olms Verlagsbuchhandlung, 1963
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